¥ DAIKIN

Navod na instalaciu

Daikin Altherma 3 HHT W

https://daikintechnicaldatahub.eu
[=] 35 32 =]

ETBH16EAG6VY
ETBH16EAOWY
ETBX16EAGVY
ETBX16EAOWY

A=A B.C 7 Navod na instalaciu slovenéina
v= 123 "9 Daikin Altherma 3 H HT W



OIN3-1550°62526lc <O>

(vP€0EN) YuY3a <8>

2202-20/€2¥€0°40L'NIMIVA  <v>

2115200 S{UNonIISU] N9 AIEYWI0JU00 Ul Bjez)
wefoynasul (whzseu z w_%%N s auemfzn Apnpoud 8z waryuniem pod ‘uazpeziodzol gnj mApeIAp 5&£&9§ Bowm %_%% m

‘8 1BipjundiBap
‘JuepAn wouyeyd woupajsod A y7
‘waywnfizol 1o

‘sefioyepal sauss|o} sl 7z
‘BUHOHOEN BLUHXBLO |7
‘efajsnjepnnu so0y

wniBjag ‘epuslso 00+8-9 ‘00E JeeiSapIooApuURZ
NN IdodN3Ia NDIIva

‘aJoz1) 1BIp|Ip|q $nJob njunjo uepuese

<@> 210D euISeYIHAg <O> A IBIPJIB] 3p<Y>
'<0> Bluagpans( ejpod

<g> 3uapnsod aUpepy e <y> A BUBKOUEIS 0/0q OYe
'<Q> Mexliueg

Je elieyses <g> SJgHanou IA}Zod Un <y> SHpeiou Y
"<9> NJexIag Shuelneropen

‘<g> [eed ejsdidsnu feweiBla) 11 <y> eYpoINU diey
'<0> eLenndimLda) OHOBLIAD <g>

10 OHUIBLIKOLIOL OHOHBIO 1 <Yf> 8 OHAXOLIEH & OLYeN

‘ousfuawaids ojq ol oyey 6}

1050s8) SjajusLLEPUBLE 1D 8,

‘lweuelwz whzsfzod z 1)

188920[pUaJ YIESEY/SOPOW S 9},

‘BWUeWpUeWe oualusfiwzl 8l oxey G}

_v_mu_mmwm e|finnoy Isewiueyny epunsnynifop ziwiepeuwe}

uguz waujeld A

d ogale 1

S3POYZ A NS

welioynsul nsnuw Je ngmw 110J31 o1 nlepexszi aig Uain el ‘weynbal TeA WeALYaIp Wepes 1Siqie
“hliaynasul hsnw siueye| Iwefonjeojdsye snq feluiwed pey ‘ebAjes ns we__wsmaz /e serfpyeup seypoinu neijo) exu

e
HAdLOHM

LYK 9 BMELOLBBLOD § LegeLIOLIEN 99 BLMLiATodU oh aueoLaA udu ‘(v)LHewelad vuv (M)eenLysdu BLEHTBLI 990 BUBLOLBEL0D B BY |7

‘afeis1ynf aloww SasnAejseA asxelelnsey piau §o ‘jasnuwibuy ‘sjsjenou

1 8y g5 ajesnpoid &0 efjpuoa no

asnigeuw e

[) asiwbief penejsen

Vgo %wa igm Jone: uo_%@_mmﬁ%m_v_i 6l

Nes 8Ajoalp

ujuns g}

'BUINYBINNL JBAO 3U UINY BUSIEYES €}

220z Ae jo pug ‘pusisQ \~\
Jopauilg
IYEeSem| nsHWoliH

NIDIIVA 4

<)> 0peayHa)

3P692642-4

'<0> d|IpeeNyIHag '<0> MexIHag ewaid <g> o U0 0piaNIE 8P <g> Jod ajuaLueysod

J[eABJSEA ‘<g> SIpUSLLINYOP SYNSQAN]SEA po ousfuslioo ouAlzod | <ys N 0UsZojZI 8 oYey ,eudtodeN G} pioyuay | g Je jeiepinA JAsod Bo <> | Hajue wog ewag 0} Opelofer A <> Ua 805|qe}sa as 0LI0D [e} LBION S0
JONGZ  PnjeuLIy ef <> SIpUaWwNop Pjelsales uo sijy SyIeN 07 '<0> WIUAIP3ASQ S NPEINOS A '<0> faLodualatie) *<0> JeBalINaY 18y BisuIoNUSaIBN0 <g> J00p

<0> WOJBYLIMAY) S NPEYS A <g> <@> 0UB)SIfz QUAYZOd B <> A 0UBPaAN O[fq Yel  ,BNWBUZOJ )  OHOBLIIOD <g> OHOIBELIOL U <> & OHeeexA ey ,auHenawnd] 60  PeapIooaq Janisod s <y> Ul jzabusayin s|eoz Jlawag p)
JBYLWBUZOd 7 0ua20 ouAlizod ojofeid of Ul <> Aousgojop aljoy ,equiodQ 6} “fjsesiexnw '<0> OpRIYILAY '<0> JealIMe)
'<9> INNJRIYIHAY WIOJUD <g> <0> uijeexyIuag Mufsyeriy uo <g> exjol 0 W02 0pJode ap <g> Jod sjuswenysod Ne JUSWBLLI0U0D <g> Jed JusLuansod

,Sawizald 67 3p Aizod Jeaide 1S <y> Ul apanaid as wno ese JEION B} Bl <> esselinfeise Ja)isa U0 au UIny euISIE]es LJWony ¢} OpEI[eAe 3 <> W8 0PIJB[3GEISe WI0jU0d LBION 80 S39N[eAd 18 <> SUep saluyap anb sajs} ,anbleway g0
'<9> WaMJI3P.IMG | <g> bluido '<9> JJRYINAS [} ployusy | <g> '<9> oxiLliowtoLoi]) oL 3 pandrno <g> '<0> Je)ljIMazZ Jewab jjiapnaq

LBeISed 77 bumiyfzod ‘<> Eloejustuniop z alupobz JBBemn £ Aejayisod papina Bo <y | Jewoywal) jap wos MO T AOLOLLD DIL3G INL3NDX IDX <> 010 ID139i00 SMLLO Lomzlz 20 Asod <g> UoA pun pynjaBine <> ul aim ,SIBMUIH 20
‘Juazs Aueaysnuey <9 (z)e <05 JeNijie) '<9> 0JRIYIHAY [3p ISUSS [B <G> ep '<0> 3JeaYIMag ay) o} Buipioaoe

JBKaLageg |7 ‘1sajejeifaw e eyozedl <gs (2)e ‘ueldee <y> (z)e  ,sazkBalBapy 9, 161jua <@> A sjueypoB Yoo <> | sabue wios ,uonewnojul |, sjusweAysod ojedipnib 8 <y> Ul Ojeauljap sWod WRIONG0  <@>Aq Ajaisod paBpnl pue <y> urjno Jes se 10N 10

‘Bluspanaid puewn g} VNBMHBXOLIOL O WIELOLABL000 8 §)

Jweluamouejsod z alupobz ), :9p saodisodsip se opuinbes 8o

‘BUlIBJWNXNY ULe[epUBIS NS 67 (z)e nenoy 9 AL Sah3ygod SiL 3 amdrno  2q

IUBAOUBSN ILIAUAOPBISEU  $7 ‘eweqpapo ewald g} 1P 1UOIZISOdSIP 8] 0pU023S  9)

wequseid njepuels npes 5008 €2 USAOUEJSN JUSZIPOp BZ 7} 8P sauojaisodsip sef opuaindls o

sl ojuawnyop w 'BISYOUUEES USEjepnou ¢} ueA uabuyedaq ap susbjon o

‘eH LueKel wiesioy |7 1 8USS[aWILIBISAq [} ployusy | g} 9 SUONISOdSIp XNE JUSWAWLON0D  §)

. ‘9[ajenou Jlenejser 07 10} BUIAS[aWWE}SAq 1BIUD |} Ul uaBunuusag uap gewsb  zo

0%-2-G€€09 N3 WEG0/0D Z NPES A 6} ‘e asjabefel opun 0} 10 suorsiAoid au) Bumogoy 10

‘Bgliowtouiods AnoX3 Smuo 20
‘3Y2LIPOW BAISS8IINS &

‘soBuLipus syejel0) paw g} ‘PepUBUB B0} NS UD

‘BBeyy pew |} ‘pbizlimab spoz 4
“lay wos () ‘seqlpou anb S8} €0
‘wanyetiad yemoikeLonatr e 60 ‘Bunsse4 uabiynb siemel ssp U z0

6
‘0pEPUSLUB BULOIOD  8)

“Yeljeuzsey JuLiazs Seljoj JayeyeuL) e ey “yeu(yo)sezofjeqezs gafBo Afen yo 9}
“BWENdN WISEU OUPEPNS a)sLioy ,8>Naa asep s_\s m [
v
£l
Jouolsynusul 9? PloYUBY 1 Saxnq uappoXd Je esinuoj {la)yysio) Jay (1a)Aellp apuaiey pal aSjeWaISSURIN [ 18 )

JBUOINASU eJeA paw Jaybijua | spueaue ewsapinpo.d e Buiuiesinioy Japun ‘(Ja)yusaioy Jajjd AyalIp apueliof sajifyddn )

:JBUOYNISUI SBI0N AL BS|oLUILBISSUBIBNO | SBPUSAUE SUISNPOId Je Jespnioy ‘(1jasjaLuuaisaq Jaija (1a)npyelp apusbioy | usesioLalsaq Japioyiano ()

MWBAMHAGLOHY MWMTIEH O

“uusjunin nBnpjo 1116 uIueABq ng ‘a1z Yew|o Jie suisipuay nBnnWNIOS Yo} @D §Z
aluase|yfir 0jo} alnye)za es alo}y eu ‘f4qoifn 8z ‘)soupenodpoz nuisel eu sinsejyf
“Ell9eJepyep IS Seaslije niny zn ‘iLunfepensz] ey ‘euaiide nqipjigpe nujd s
‘BLIOY[e} EfioBJE]YaP IS SwaLny ‘Ieiuled pey ‘enysialed agAWONeS]E SUIMIYSS! 0AeS

‘suNedeLnialy ueeL BIBHLO 89 0LMOY ee ‘SLuLiATodu ah ‘190Hd0801L0 K089 BH edudewsl @8 |7

1ueAaq ynjunBAn yyusang - gy
Jsougadzag apoyz o auaselyip - )3
efioele]yap sequs|igie seqisoiq - §3

LOOHIBLOEAQ BE UELI138109 BE Kuedelniaf - 93

1119 UOOIS]EIe[YOp ABJOS3EY JY0Y 8]jiu ‘PB]00} 18 ‘[aSnjnjseA Bwo Gejuu
‘BSEUBU BABIZI 9S BJaJeY BU '1¥9pZ) 0S ep ‘fjAelz] 0fsoui0n0Bpo 0sh Z
BljeJe|oap BJSeade Blajol 8 a1ed e djesnpoid eo asepundses audosd ad eleppap

:Azokyop eloesepyep &) yokiop ‘Apnpoid oz ‘9souleizpaimodpo buzokyim usepm eu alniejyep

g ju yoHHet! ungouak udu A ULV ULSAUT SKIH XILAHBWOLIA WisHHeE0gadL 18BraBLO  §)

® yizoxjeuon Jezoxpelifu & anjakiau ‘yexawss) e Aoy ‘qusjaliy ueqejepn) abassopie) salisl G 9}
@ gy ISOUPO BABIZI BAO 85 8[0Y BU 1poAZIod ns ep nosouionobpo woyiselr ognliysi pod sfiaelzl - @m G|
@ ‘Ryqoafa 87 ‘ysoupanodpo noujd noas eu snselyod @ p)

“1a81jon) Jewey) UBlle} eYe eWO IsyA eepiow) @ g}
(=4 uaBuuizepysa auusp _mm_agim wios wc%_:uoa Je Joj JeAsue Bipusls|ny Jo Jesepe Gz}
@6l “JJe Jeqauul UOlJeIe[Yep BUUBP A SI01aq WOS BIapNpoId e a_aa%gs; ne deysuaba | lesalepyep  ® |}
@8l Buueepyia auuep ﬁ gsso Ja Wos ‘ausapnpoud e ‘biersueaus wos Jaiepyie - 6o 0}
@l ‘OMHaLIEKEE B8MIKOLOBH BOLUIOHLO HOdOLON 04080 tou ‘LoKliaseE 60

«N3/0¢/ 102 Aunanedwo) onsubewosjos|g
N3/S€/71.0Z 96.IOA MOT

:$309NJ18U)

SESSOU SE W02 0pI0de 3P Sopez[in wefas sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojuatueinBal no (s)entaap (s)ajuinbas (s)e Wwod apepiLwIojucd Wa ogjse
Sorl 53AUQo

513! namdrino mLanooLtortioldX nuagiodLL bt 110 Loagownodit AUL own ‘(nojorioinonny U (93)iAligo (33)Ugnoyoxn (S1)aLL 3r Lroamddortrno
U0IZNAS! 84S0 8|8 EJWIOJU0D Ul lesn oueBuen opoid | 82 ojjed e ‘juanbas juaslwe|ofal e 0 sAaIP e 1WI0ju0d 0Uos
:S3UOIDANIISUI SBL}SaNU U0d OpJande ap Usain 8s anb aidwals ‘()ojuatwelBial o (s)enosuip ()sjuainbis (s)ej U0d PepILLIojuOd Us Uesa
saonAsul

azu0 Biyswoyuaaiano ynigab uspiom usjonpoud ap ep apJeemioon do ‘(us)Buiuspiosan jo (ua)ufipyou apusbjoa ap Jew uliz Buiwiwa)sussIano Ul
‘SUOIJONISUI SOU B JUBLISWLIOJU0 SASIJN JUBI0S SHnpoid $a| anb UoRIpUO9  ‘()jueAins (s)ustajBal no (S)anjosiip XNe/e| e Sawiojuod Juos
“U3PIaM J3PUBIIaA UBUOIYLISU] UaJasUN ewab asalp ssep ‘Z1asabsneson ‘Uayaids)ua UaULSION Jap0 /aIUUDIY Uiapuabioy
SUOJON}SUI INO UM BOUBPIOIJE U| Pasn a1e sjanpoid au) jey) papinod ‘(s)uoeinBal Jo (s)anioalip Buimoljo} auy uim Awiouod Ul sie

o
3

10
90
S0

=
=3

€0
]
10

‘(2me4391xg13 (2)A94391X913
‘(2)M6439LHa13 ‘(2)A9439LHa 1T

‘01301 95 0JeJE[o3p €}S3 anb & S0}nPod S0 anb apepliqesuadsal BAISNIOXS Bns oS BIepsp (@ 80

“Uomylig nonodnit U 1p13d3dAn 010110 pLO DIAQI0ALL DL 19 SUAQgN3 St SUiLoyyoLn SUL 1300 1BAMYLQ @ L0
:aUOIZeeIYoIp elsanb eyajyl @ Ino e opoid | 8y2 eyjiqesuodsal eudoid ej o§os BRIYIP (D 90

{UQIOBIE[O8P B}SH BI0UaIB}e) 80y anb o & sojonpoid soj anb pepiiqesuodsal aun ns ofeq eepap @ §0
o3y Bunpraaq Buuepyian azap doseem usjonpoid ap jep piayyfijap.oomjuessn usbia do fiqsely Yeepisn — aw 4o
“uoijese|oap 8uasa.d | Jed sasin synpoid sa| anb a}iqesuodsel a|nas Bs Snos alejsp G 0

:Jyaizaq Bunigyi3 asalp Yais aip ne ‘apnpoid alp ssep ‘Buniomuesap abiuisfle Ul ues @ z0

Sa]eJa UONeIe[dap SIU) YoIym 0} sjonpoid au) Jeyy Ayigisuodsal aj0s s}l Japun Saepsp @ L)

*A'N @dounz upjreq

g

uooisjeejyapsnaejseA asnnyQ - N3

ljsoupepys

10 ee 0-03 Yozoaldzaq |

m_cm.___m_m ap aje)lwiojuod ap aljesejaaq - In J9UaXes 10} uoljeleapSIa}UWLIOUOY - NI B BALje[2. Of P -3n praybijieA BuLiepyiaAsyi)wIou0) - N3
2190upob: masm_v_wn an apoys o Juasejyoud juysouadzeg - N3 IEAPTEEERT payaNyIS - N3 u_:%su Al ik 263225_5 __os<__< 33 9)1UN29S 8P QJIULIOJU0I 3P UONeI[93Q - 3N

-n3 ng-n3 WLIOHIBLO0EA] BZZ3IN9IS |P BlI3JEW U BJIULIOJUOI Ip BUOIZEJeIYaI] - 3N BunJg|yias)e)uLIOJuOY-S)aYIAYIIS - NI

JsounBls B2 hSoUpEpnS 0 eAelz] - 3 " Jouiapyis 1o} BuneepyiasieAsweg - 13 ou d -03 UNB3s 31q0s PepILIojue 3p Uo -3 fyuriopuod Jo uonelefaap Ajajes - N3

0 eAR[zl UJSOULIEA - 13



— <O>

— <g>

2202-20/€2¥€0°40L'NMIVa  <v>

©

A U/ m

wnibjag ‘epuslso -q Jeel}saplooApue 220z ABIN 40 pug ‘pusIsQ N
129 'op H. muoovwm_ 00¢ 1s8p puez Jo1Q z.ghan m
NN FIdodN3T NIIIva Iesem| nsjwollH “

‘'<D> 9)eaia) ay) o0} Buipiodoe <g> Aq AjaAnisod pabpnl pue <y> uljno jes se ,

‘0¥-2-G€€09 N3 S9 J0 suolsinold ayy Buimojjoy

«910Z suonenbay Anjigiedwod onsubewonos|d 1L601/9L0Z IS
‘popuswe se 910z suone|nbey (A1eyes) Juswdinb3 [eowyo8|3 1LOLL/9LOZ 'I'S

:suoONJISUI INO UM 80UBPI0DO. Ul pash aJe syonpold 8y} Jey) papiroid (s)uonenbal 1o (s)aAnoalip Buimoljos 8} UM AJWIouoo Ul ale

‘(2me4391x913 (2)A94391X913
“(2)M64391Hg13 ‘(2)A9439LHE13

:so)ejal uolese|oap sy} yoiym o sjonpold ay) jeys Ajjigisuodsal 9]0s s} Jepun saleoap
"A'N adoun3z upjreq
Ajiwiojuod jo uonete|dap Alajes — voMN



Obsah

Obsah

1 Informacie o tomto dokumente 4

2 Specifické bezpeénostné pokyny pre
inStalatéra

3 Informacie o baleni 6
3.1 Vnutorna jednotka 6
3.11 Vybratie prisluSenstva z vnutornej jednotky.... 6
4 Instalacia jednotky 6
4.1 Priprava miesta in$talacie ...........ccooeviiiiieiiiiiieeeee 6
411 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto instalacie... 6
4.2 Otvorenie a zatvorenie jednotky ...........ccocceeiiiiiiiiiiiiiciiee 7
421 Otvorenie vnutornej jednotky 7
422 Zatvorenie vnutornej jednotky 8
4.3 Montaz vnutornej jednotky 8
4.3.1 In$talacia vnutornej jednotky ... 8
432 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku ... 9
5 Instalacia potrubia 9
5.1 Priprava vodného potrubia...........c.cccooiiiiiiiiiiiieceee 9
51.1 Kontrola objemu vody a rychlosti pradenia................. 9
5.1.2 Poziadavky tykajuce sa nadrze od tretej strany.......... 10
5.2 Pripojenie potrubia na vodu.............ccccoiiiiiiiiiici e 10
5.2.1 Pripojenie potrubia na vodu.... 10
522 Naplnenie vodného okruhu.. 10
5.2.3  Ochrana vodného okruhu pred mrazom .. 11
524 Plnenie nadrze na teplu vodu pre domacnost ... 12
5.2.5 Izolacia potrubia na vodu 12
6 Elektroinstalacia 12
6.1 Zhoda elektrického Systému...........cccco i 12
6.2 Pokyny pri zapajani elektroinStalacie .............cccoeciiiiiiiiiinens 12
6.3 Pripojenia k vnutornej jednotke 12
6.3.1 Pripojenie hlavného elektrického napajania. 14
6.3.2 Pripojenie elektrického napajania zalozného
ONMEVAECA ... 15
6.3.3 Pripojenie uzatvaracieho ventilu .............ccoceeiiiees 16
6.3.4 Pripojenie elektromerov .............cccooiiiiiiiiciiiee 17
6.3.5 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre doméacnost.......... 17
6.3.6 Pripojenie vystupu poplasného signalu....................... 17
6.3.7 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu
MIESTNOSTI ... 18
6.3.8 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu zdroju tepla....... 18
6.3.9 Pripojenie digitalnych vstupov spotreby energie......... 19
6.3.10 Pripojenie bezpe€nostného termostatu (normalne
zatvoreny kontakt)..........cocceoiiiiiiiiii, 19
6.3.11  Pripojenie aplikacie Smart Grid...........ccccoovveinincnns 20
6.3.12  Pripojenie kazety siete WLAN (dodava sa ako
PriSIUSENSIVO)...ccuiiiiiiiiec e 22
7 Konfiguracia 22
71 Prehlad: konfiguracia ..........ccceeiiiiiiiiiiie e 22
711 Pristup k najéastejSie pouzivanym prikazom 23
7.2 Sprievodca konfiguraciou 23
7.21 Sprievodca konfiguraciou: jazyk 23
7.2.2  Sprievodca konfiguraciou: ¢as a datum 24
7.2.3 Sprievodca konfiguraciou: systém 24
724 Sprievodca konfiguraciou: zalozny ohrievag... 26
725 Sprievodca konfiguraciou: hlavna zéna 26
7.2.6 Sprievodca konfiguraciou: vedlajsia zéna... 27

7.2.7  Sprievodca konfiguraciou: nadrz.
7.3 Krivka podla pocasia
7.3.1 Co je krivka podra pocasia®?....
7.3.2 2-bodova krivka
7.3.3 Krivka odchylky gradientu
7.34 Pouzivanie kriviek podla pocasia

7.4 Ponuka Nastaveni..........oceeoiiiiiiicece e 31
741 HIQVNA ZONA ... 31
7.4.2  Vedlaj§ia ZONa ......cccooeiiiiiiiiiiiieeeeceee e 31

743 Informacia
7.5 Struktara ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia................. 32
8 Uvedenie do prevadzky 33
8.1 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky ....................... 33
8.2 Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky...................... 33
8.2.1 Kontrola minimalnej rychlosti pradenia ............cccccccue.. 34

8.2.2 Vypustenie vZAUChU...........ccooiiiiiiiiicceeeeee
8.2.3  SkuSobna prevadzka ....
8.2.4 Skusobna prevadzka aktivatora

8.2.5 Vysus$anie poteru na podlahovom kureni..................... 35
9 Odovzdanie pouzivatelovi 35
10 Technické udaje 36
10.1  Schéma potrubia: vnutorna jednotka............ccceceeiiiiieiiiciiiens 36
10.2  Schéma zapojenia: vnutorna jednotka ..........cccccevvreeiiinncienne 37
1 Informacie o tomto
dokumente

Ciel'ovi pouzivatelia
Opravneni instalatori
Dokumentacia

Tento dokument je suCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfna tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= BezpelCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
inStalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na obsluhu:
= Rychly navod na zakladné pouzivanie
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Pouzivatel'ska referen¢na prirucka:

= Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani

= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

= Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: VytlaCok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Navod na instalaciu — vnatorna jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referen¢na prirucka inStalatora:
= Priprava inStalacie, osved¢ené postupy, referen¢né udaje ...

= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
= Dalsie informacie o intalacii volitefného prislusenstva

= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitalne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania n&jdite svoj model Q.

Navod na instalaciu
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2 Specifické bezpeénostné pokyny pre instalatéra

Najnov8ie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. V3etky ostatné
jazyky su preklady.

Technické udaje

= Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej
webovej lokalite Daikin (verejne dostupna).

= VsSetky najnovsie technické Udaje su k dispozicii na portali Daikin
Business Portal (vyZzaduje sa overenie).
Online nastroje

Okrem supravy dokumentov su pre inStalatérov k dispozicii aj
niektoré online nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Stredisko pre technické udaje o jednotke, uzitocnych
nastrojoch, digitalnych zdrojoch a dalSie informacie.
= Verejne dostupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rdézne nastroje na
ulah&enie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.

= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyZaduje
registracia na platformu Stand By Me. DalSie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.

= Mobilnu aplikaciu mézZete prevziat pre zariadenia so systémami
iOS a Android pomocou QR koédov uvedenych nizSie. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.

App Store

Google Play

2 Specifické bezpeénostné
pokyny pre instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Miesto inStalacie (pozrite si cast’ "4.1 Priprava miesta
instalacie" [» 6])

A VAROVANIE

Dodrzte rozmery servisného priestoru uvedené v tomto
navode na zaruCenie spravnej instalacie jednotky. Pozrite
si Cast "4.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
instalacie" [» 6].

Otvorenie a zatvorenie jednotky (pozrite si cast’ "4.2 Otvorenie a
zatvorenie jednotky" [» 7])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Montaz vnutornej jednotky (pozrite si ast’ 4.3 Montaz
vnutornej jednotky" [» 8])

A VAROVANIE

Metdda pripevnenia vnitornej jednotky MUSI byt v stlade
s pokynmi v tomto navode. Pozrite si Cast "4.3 Montaz
vnutornej jednotky" [» 8].

InStalacia potrubia (pozrite si ¢ast’ "5 InStalacia
potrubia” [» 9])

A VAROVANIE

Metéda instalacie potrubia na mieste instalacie MUSI byt v
stulade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si Cast
"5 Instalacia potrubia” [» 9].

V pripade pouzivania ochrany pred zamrznutim pouzitim glykolu:

VAROVANIE
Etylénglykol je toxicky.

VAROVANIE

Z dbévodu pritomnosti glykolu moéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol utoéi na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Dolezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava  vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korozie, ktoré budu
neutralizovat’ kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory kor6ézie maju obmedzenu Zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost moéze
mat’ za nasledok zrazanie ur€itych zloZiek inhibitora
korozie glykolu.

ElektroinStalacia (pozrite si ¢ast’ "6 ElektroinStalacia” [» 12])
NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
A VAROVANIE

Metéda elektrointalacie MUSI byt v stlade s pokynmi
uvedenymi v:

RIZIKO USMRTENIA

= Tomto navode. Pozrite Si Cast’

"6 Elektroinstalacia” [» 12].

= Schéma zapojenia, ktora sa dodava s jednotkou a
nachadza sa vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej
jednotky. Preklad tejto legendy najdete v Ccasti
"10.2 Schéma zapojenia: vnatorna jednotka" [» 37].

VAROVANIE

= Cell elektrickd instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zakupené na mieste inStalacie
a cela elektroinStalaéna konstrukcia MUSIA byt
v sulade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

ETBH/X16E
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3 Informacie o baleni

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

A UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

A VAROVANIE

Zalozny ohrieva& MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpeénostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

A UPOZORNENIE

Ak je vnutorna jednotka vybavena nadrzou s elektrickym
ohrievacom s pomocnym ¢erpadlom, pre zalozny ohrievac
a ohrievaC s pomocnym cCerpadlom pouzite Specialny
elektricky napajaci obvod. NIKDY nepouzivajte spolo¢ny
elektricky napajaci obvod s inym zariadenim. Tento

elektricky napajaci obvod MUSI byt chraneny
poZadovanymi istiacimi zariadeniami podfa platnych
predpisov.

A UPOZORNENIE

S cielom zarugit Gplné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického napajania zalozného ohrievaca a
uzemnovaci kabel.

INFORMACIE

Podrobnosti o type a menovitej hodnote poistiek alebo
istiCov su uvedené v Casti "6 Elektroinstalacia" [» 12].

Uvedenie do prevadzky (pozrite si ¢ast’ "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 33])

A VAROVANIE

Metéda uvedenia do prevadzky MUSI byt v sudlade s
pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 33].

3 Informacie o baleni

3.1 Vnutorna jednotka

3.1.1 Vybratie prislusenstva z vnutornej

jednotky

Ur¢ité prislugenstvo sa nachadza vnutri jednotky. DalSie informacie
o otvoreni jednotky najdete v cCasti "4.2.1 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 7].

V8eobecné bezpecnostné opatrenia
Doplnok pre volitelné prislusenstvo
Navod na instalaciu vnatornej jednotky
Navod na obsluhu

Kazeta siete WLAN

Tesniaci kruzok na uzatvaraci ventil
Uzatvaraci ventil

Pretlakovy obtokovy ventil

Stenové konzola

-_—TQ Q0T O

4 Instalacia jednotky

4.1 Priprava miesta instalacie

411
inStalacie

Poziadavky vnutornej jednotky na miesto

= Vnutorna jednotka je ur€ena len na inStalaciu v interiéri a pre

nasledujucu okolitu teplotu:
= Prevadzka v rezime ohrevu miestnosti: 5~30°C
= Prevadzka v rezime chladenia miestnosti: 5~35°C

= Priprava teplej vody pre domacnost: 5~35°C

INFORMACIE

Chladenie je pouzitelné len v pripade reverzibilnych

modelov.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalny povoleny vyskovy rozdiel medzi 10m
vonkajSou a vnutornou jednotkou

Maximalny vyskovy rozdiel medzi nadrzou na teplu 10m
vodu pre domacnost a vonkajSou jednotkou

Maximalna dizka vodovodného potrubia medzi 10m
vnutornou jednotkou a nadrzou na teplu vodu pre

domacnost

Maximalna vzdialenost medzi 3-cestnym ventilom 3m
a vnutornou jednotkou (pre inStalacie s nadrzou na

tepld vodu pre domacnost)

Maximalna celkova dizka vodovodného potrubia 50 m®

@ Presn( dizku vodovodného potrubia moZno uréit pomocou
nastroja Hydronic Piping Calculation. Nastroj Hydronic Piping
Calculation je sucastou nastroja Heating Solutions Navigator,

ktory najdete na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu.

Ak nemate pristup k nastroju Heating Solutions Navigator,

obratte sa na svojho predajcu.

= Pri  rozmiestneni
instalaciu:

nezabudnite na nasledujuce pokyny na

Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

>200

=500

>200

H21150

(mm)

H Vyska merana od spodnej €asti krytu po podlahu

4.2 Otvorenie a zatvorenie jednotky

4.21
Prehlad

BOWON =

Otvorené

1 ZlozZte predny panel.

2 Ak musite zapojit elektrické kable, zloZte kryt rozvodnej skrine.

Predny panel

Kryt rozvodnej skrine
Elektricka rozvodna skrifa

Panel pouzivatelského rozhrania

Otvorenie vnutornej jednotky

3 Ak musite vykonat nejaké prace za elektrickou rozvodnou
skrifiou, otvorte ju.

4 Ak musite vykonat nejaké prace za panelom pouzivatelského
rozhrania alebo do pouzivatelského rozhrania nacitat novy
softvér, otvorte panel pouzivatel'ského rozhrania.

5 Volitelne: Odoberte panel pouzivatelského rozhrania.

POZNAMKA

Po zlozeni panela pouzivatelského rozhrania odpojte aj
kable zo zadnej strany panela pouzivatelského rozhrania,
aby ste predisli poskodeniu.
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4 Instalacia jednotky

3 Pripevnite jednotku na nastennud konzolu:

4.2.2 Zatvorenie vnutornej jednotky = Naklofite hornt &ast jednotky k stene na umiestneni

nastennej konzoly.
= Zasunte konzolu na zadnej strane jednotky do nastennej
konzoly. Zabezpecte, aby bola jednotka pevne prichytena.

1 Preinstalujte panel pouzivatelského rozhrania.

2 Znova nasadte kryt rozvodnej skrine a zatvorte rozvodnu
skrifu.

3 Znovu nainétalujte prednu dosku. &%}iﬁg@%@g@%

@ POZNAMKA Z@ ¢®®Z¢g®¢
Z

A . Y
Pr’| zatvar'anl krytl: v"nvuvt’ornej ]edn(.)tky sa NESMIE pouzit && &&% l ﬁ
utahovaci moment vacési ako 4,1 Nem. &%@

i

3 5 ﬁ&j

s v , - &&& 4 &&

4.3 Montaz vnutornej jednotky { - &&
431 InStalacia vnutornej jednotky %EI &%

1 Nastennld konzolu (prisluSenstvo) namontujte na stenu @
(vodorovne) pomocou 2 skrutiek s @8 mm. &&

a o
b 2 T b = - ¢¢
- A W
%@@%ﬁ%ﬁ%ﬁ% N g |

&&&ﬁﬁﬁé £ 4¢¢§¢¢ &gﬂ% 4 J\(/eccajlrl]ts:x ak cheete jednotku namontovat na stenu zvnitra

V & yl/V& = Zlozte vrchny predny panel a otvorte rozvodnu skrifiu.
@% @ @ & Pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie vnutornej jednotky" [» 7].
A/I %A&A%ﬂ = Jednotku namontujte na stenu pomocou skrutky s @8 mm.
AT AT AT 4
a Volitelné: ak chcete jednotku namontovat na stenu W&W&W&W&V Vy&
zvnutra jednotky, pouzite dodato¢nu uzaverovu skrutku. @] 4&& @ & &
2 Zdvihnite jednotku. &Q&Q/]/lﬁﬁ
ceh

~
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5 Instalacia potrubia

4.3.2 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku

Voda vytekajuca z pretlakového poistného ventilu sa zhromazduje v
odkvapkavacej miske. Odkvapkavaciu misku musite pripojit
k vhodnému odtoku v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

1 Ku konektoru odkvapkavacej misky pripojte odtokové potrubie
(dodava zakaznik), a to takto:

a Konektor odkvapkavacej misky

Na zhromazdovanie vody sa odporuca pouzit vylevku.

5 Instalacia potrubia
5.1 Priprava vodného potrubia
POZNAMKA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze st rurky uplne
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia méze spdsobit rozsiahlu
koroziu.

POZNAMKA

Poziadavky na vodny okruh. Uistite sa, Ze su splnené
poZiadavky na tlak a teplotu vody uvedené nizsie. DalSie
poziadavky na vodny okruh najdete v referencnej prirucke
instalatora.

= Tlak vody - okruh ohrevu/chladenia miestnosti. Maximalny
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Vo vodnom okruhu zabezpecte
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa =zarucilo, Zze sa
NEPREKROCI maximalny tlak. Minimalny tlak vody pri prevadzke
je 1 bar (=0,1 MPa).

= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prisluSenstvo
potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujlcej
teplote:

INFORMACIE

Na nasledujlicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
uplne zodpovedat rozlozeniu vasho systému

(| 1) N e )
|

\
r

o
= . !
-------- J
SIS 1

\ 75°C (%))

- — — — —

175°C (*)
|

(P
D
" o[o)
B
B
B-

VA

®

B | [ 4

=

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

(*) Maximalna teplota pre potrubie a prisluSenstvo

511 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia

Minimalny objem vody

Skontrolujte, ¢i je celkovy objem vody v instalacii minimalne 20 litrov
BEZ zahrnutia objemu vody vo vnutri vonkajSej jednotky.

@ POZNAMKA

Ak je obeh v kazdej slu¢ke ohrevu/chladenia miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
doélezité, aby sa zarucil minimalny objem vody, aj ked' su
vSetky ventily uzavreté.

Minimalna rychlost’ prudenia

Skontrolujte, &i je v inStalacii za vSetkych podmienok zaru€ena
minimalna rychlost prudenia. Tato minimalna rychlost prudenia sa
vyzaduje pri odmrazovani alebo prevadzke zalozného ohrievaca. Na
tento ucel pouzite pretlakovy obtokovy ventil dodany s jednotkou a
dodrzte minimalny objem vody.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia

= Pre modely E: 25 I/min.
= Pre modely E7: 20 I/min.

@ POZNAMKA

Ak chcete zarucit spravnu prevadzku, pocas pripravy
teplej vody pre domacnost sa odporuc¢a nastavit minimalny
prietok 28 I/min.

POZNAMKA

Ak ste do vodného okruhu pridali glykol a teplota vodného
okruhu je nizka, rychlost pridenia sa na pouzivatelskom
rozhrani NEZOBRAZI. V takom pripade mozno minimainu

rychlost  prudenia  skontrolovat  testom  Cerpadla
(skontrolujte, & sa na pouzivatelskom rozhrani
NEZOBRAZUJE chyba 7H).
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5

Instalacia potrubia

@ POZNAMKA

Ak je obeh v kazdej alebo urcitej slu¢ke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
dolezité, aby sa zaru€ila minimalna rychlost prudenia, aj
ked su vsSetky ventily uzavreté. Ak nemozno dosiahnut
minimalnu rychlost’ prddenia, zobrazi sa chyba prudenia
7H (ziadny ohrev alebo prevadzka).

Viac informacii najdete v referencnej prirucke instalatora.

Informacie o odpori¢anom postupe si pozrite v ¢asti "8.2 Kontrolny

pde)

5.

\

znam pocas uvedenia do prevadzky" [» 33].

1.2 Poziadavky tykajuce sa nadrze od tretej
strany

pripade pouzivania nadrze od tretej strany musi nadrz spifiat tieto

poziadavky:

Cievka vymennika tepla nadrze je 21,05 m2.

= Termistor nadrze sa musi nachadzat nad cievkou vymennika

tepla.

Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom sa musi nachadzat nad cievkou
vymennika tepla.

POZNAMKA

Vykon. Udaje o vykone nadrzi od tretej strany NEMOZNO
poskytnit a vykon NEMOZNO garantovat.

POZNAMKA

Konfiguracia. Konfiguracia nadrze tretej strany zavisi od
velkosti 8piraly vymennika tepla nadrze. DalSie informéacie
najdete v referencnej priruc¢ke instalatora.

5.

5.

2 Pripojenie potrubia na vodu

21 Pripojenie potrubia na vodu

POZNAMKA

Pri pripjani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE
nadmerny silu a skontrolujte, ¢i je potrubie spravne
zarovnané. Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu
jednotky.

POZNAMKA

Pri pripajani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernt silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu jednotky.

1

K pripojkam vodného potrubia vnutornej jednotky pripojte
tesniace kruzky a uzatvaracie ventily.

2 Potrubie vonkajsej jednotky na mieste inStalacie pripojte na

VSTUPE vody (a) vnutornej jednotky.

3 Potrubie ohrevu/chladenia miestnosti na mieste instalacie

pripojte na VYSTUPE vody ohrevu miestnosti (b) vnutornej
jednotky.

a VSTUP vody (skrutkovy spoj, 1")
b VYSTUP vody ohrevu miestnosti (skrutkovy spoj, 1")

POZNAMKA

Pretlakovy obtokovy ventil (dodava sa ako
prisluSenstvo). Pretlakovy obtokovy ventil odporuc¢ame
instalovat’ do vodného okruhu ohrevu miestnosti.

= Pri vybere miesta inStalacie pretlakového obtokového
ventilu (pri vnutornej jednotke alebo kolektore) maijte na
pamati minimalny objem vody. Pozrite si cast
"5.1.1 Kontrola objemu vody a rychlosti pradenia” [» 9].

= Pri uprave nastavenia pretlakového obtokového ventilu
majte na pamati minimalnu rychlost prudenia. Pozrite si
Casti "5.1.1 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia" [» 9] a "8.2.1 Kontrola minimalnej rychlosti
prudenia" [» 34].

POZNAMKA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

POZNAMKA

Ak je inStalovana volitelna nadrz na tepld vodu pre
domacnost: na pripojke privodu studenej vody pre
domacnost musi byt v sulade s platnymi pravnymi
predpismi nainstalovany tlakovy poistny ventil (dodava
zékaznik) s tlakom otvarania maximalne 10 barov
(= 1 MPa).

5.2.2 Naplnenie vodného okruhu

Na naplnenie vodného okruhu pouzite plniacu supravu, ktord dodava
zakaznik. Zabezpedte, aby spifala platné pravne predpisy.

@ POZNAMKA
<>

Uistite sa, Ze su otvorené oba odvzdusSnovacie ventily
(jeden na magnetickom filtri a jeden na zaloznom
ohrievadi).

Po uvedeni do prevadzky MUSIA zostat vSetky
odvzdusSnovacie ventily otvorené.

Navod na instalaciu
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5 Instalacia potrubia

5.2.3 Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Informacie o ochrane pred zamrznutim

Namraza méze poskodit systém. Softvér je vybaveny Specialnymi
funkciami ochrany pred zamrznutim, ako je napriklad ochrana pred
zamrznutim potrubia a prevencia vypustania (pozrite si referenénu
prirucku inStalatora), a tiez funkciou, ktora aktivuje Cerpadlo v
pripade nizkej teploty, aby sa prediS§lo zamrznutiu hydraulickych
komponentov.

V pripade vypadku elektrického prudu vsak tieto funkcie neméozu
zarucit ochranu.

V ramci ochrany vodného okruhu pred zamrznutim urobte jeden z
nasledujucich krokov:

= Pridajte do vody glykol. Glykol zniZzuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ventily chraniace pred zamrznutim. Ventily chraniace
pred zamrznutim vypustaju vodu zo systému, skér nez zamrzne.
Ventily chraniace pred zamrznutim zaizolujte rovnako ako vodné
potrubie, no NEIZOLUJTE vstup a vystup (vypust) tychto ventilov.

@ POZNAMKA

Ak do vody pridate glykol, NEINSTALUJTE ventily
chraniace pred zamrznutim. Mozny désledok: Glykol
unikajuci z ventilov chraniacich pred zamrznutim.

Ochrana pred zamrznutim pouzitim glykolu

Informacie o ochrane pred zamrznutim pouzitim glykolu

Pridanim glykolu do vody znizite bod mrazu vody.

A VAROVANIE

Etylénglykol je toxicky.

A VAROVANIE

Z dbévodu pritomnosti glykolu mdéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto¢i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
spOsobuju vazne poskodenie systému. Ddélezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korézie, ktoré budu
neutralizovat' kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory korézie maju obmedzenu zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat’ systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost moze
mat za nasledok zrazanie urcitych zloziek inhibitora
korézie glykolu.

POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu zo svojho okolia. NEPRIDAVAJTE
preto glykol, ktory bol vystaveny pésobeniu vzduchu.
Odstranenie uzaveru nadoby s glykolom bude mat za
nasledok zvySenie koncentracie vody. Koncentracia
glykolu je potom nizSia, nez sa predpoklada. Vysledkom
moze byt, Ze hydraulické su€asti napriek vSetkému
zamrznu. Prijmite preventivne opatrenia s cielom zarugit,
aby bol glykol o najmenej vystaveny pésobeniu vzduchu.

Typy glykolu
Typy glykolu, ktoré mozno pouzit, zavisia od toho, &i je sucastou
systému nadrz na teplu vodu pre domacnost:

Ak... Potom...

Sucastou systému je nadrz na
teplu vodu pre domacnost

Pouzivajte len propylénglykol®

Pouzivat mbzete
propylénglykol® alebo
etylénglykol

Nadrz na teplu vodu pre
domacnost NIE JE sucastou
systému

@ Propylénglykol vratane potrebnych inhibitorov klasifikovany podfa
normy EN1717 ako kategodria Ill.

Pozadovana koncentracia glykolu

Pozadovana koncentracia glykolu zavisi od najnizSej oCakavanej
vonkajSej teploty a od toho, &i chcete systém chranit pred
roztrhnutim alebo mrazom. Ak chcete systém chranit pred mrazom,
musi sa pouzit viac glykolu.

Podla tabulky uvedenej niZSie pridajte glykol.

NajnizSia ocakavana|Ochrana pred Ochrana pred

vonkajsia teplota roztrhnutim mrazom
-5°C 10% 15%
-10°C 15% 25%
-15°C 20% 35%
-20°C 25% —
-25°C 30% —
-30°C 35% —

INFORMACIE

= Ochrana pred roztrhnutim: glykol zabrani roztrhnutiu
potrubia, ale NEZABRANI zamrznutiu kvapaliny v
potrubi.

* Ochrana pred mrazom: glykol zabrani zamrznutiu
kvapaliny v potrubi.

@ POZNAMKA

= Pozadovana koncentracia sa moéze lisit v zavislosti od
typu glykolu. VZDY porovnajte poziadavky uvedené v
tabulke vyssSie so Specifikaciami od vyrobcu glykolu. V
pripade potreby dodrzte poziadavky stanovené
vyrobcom glykolu.

= Pridana koncentracia glykolu by NIKDY nemala
prekro€it 35%.

= Ak zamrzne kvapalina v systéme, Ccerpadlo sa
NEBUDE mdct spustit. Majte to na paméati, ked systém
chranite len pred roztrhnutim. Kvapalina vnutri moze
stale zamrznut.

= Ak je voda v systéme v pokoji, je velmi
pravdepodobné, ze systém zamrzne a poskodi sa.

Glykol a maximalny povoleny objem vody

Pridanim glykolu do vodného okruhu sa zniZzuje maximalny povoleny
objem vody v systéme. DalSie informéacie najdete v referenénej
prirucke instalatora (téma "Kontrola objemu a rychlosti pradenia
vody").

Nastavenie glykolu

POZNAMKA

Ak sa v systéme nachadza glykol, pre nastavenie [E-0D]
musi byt vybratd moznost 1. Ak nastavenie glykolu NIE JE
nastavené spravne, kvapalina v potrubi méze zamrznut.

Ochrana pred zamrznutim pomocou ventilov
chraniacich pred zamrznutim

Informacie o ventiloch chraniacich pred zamrznutim

Ked do vody nepridavate glykol, mdézete pouzit ventily chraniace
pred zamrznutim, ktoré vypustia vodu zo systému, skoér nez
zamrzne.

ETBH/X16E
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6 Elektroinstalacia

= Ventily chraniace pred zamrznutim (dodava zakaznik) instalujte v
najnizS8om bode potrubia na mieste instalacie.

= Bezne zatvorené ventily (nachadzajuce sa vnutri blizko vstupu
potrubia/vystupov) mézu zabranit tomu, aby sa vSetka voda z
vnutorného potrubia vypustila po otvoreni ventilov chraniacich
pred zamrznutim.

@ POZNAMKA

Ked su naintalované ventily na ochranu pred zamrznutim,
nastavte  minimalnu  menovitt  hodnotu  chladenia
(predvolene=7°C) minimalne o 2°C vysSiu ako maximalnu
teplotu otvorenia ventilu na ochranu pred zamrznutim. Ak
je niz8ia, ventily chraniace pred zamrznutim sa moézu
pocas prevadzky chladenia otvorit.

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke instalatora.

5.24 Plnenie nadrze na tepli vodu pre

domacnost’

Pozrite si navod na instalaciu nadrze na teplu vodu pre domacnost.

5.25 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po¢as chladenia a znizeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Izolacia vonkajSieho vodného potrubia

Pozrite si navod na instalaciu vonkaj$ej jednotky alebo referenénu
priru¢ku instalatéra.

6 ElektroinsStalacia
A NEBEZPE(‘:E'NSTVQ:
ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napdjaci kabel, vyrobca, servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

INFORMACIE

Pri inStalacii kablov, ktoré dodava zakaznik, alebo
volitefnych kablov odhadnite dostato&nu dizku kabla. Takto
sa bude dat rozvodna skrifia pri vykonavani servisu lahko
otvorit' a budete moct ziskat pristup k dalSim sucastiam.

UPOZORNENIE
Nadbytoénu dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani

A

6.2

Pokyny pri zapajani

elektroinstalacie

Ut'ahovaci moment

Vnutorna jednotka:

Polozka Utahovaci moment (N°m)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 +10%
X7M, X8M 2,45 £10%
X10M 0,88 £10%
M4 (uzemnenie) 1,47 +10%

6.3

Pripojenia k vnutornej jednotke

Polozka

Opis

Elektrické napajanie
(hlavné)

Pozrite si ¢ast "6.3.1 Pripojenie hlavného
elektrického napajania" [» 14].

Elektrické napajanie
(zalozny ohrievac)

Pozrite si ¢ast "6.3.2 Pripojenie
elektrického napajania zalozného
ohrievac¢a" [» 15].

Uzatvaraci ventil

Pozrite si ¢ast "6.3.3 Pripojenie
uzatvaracieho ventilu" [» 16].

Elektromery

Pozrite si Cast "6.3.4 Pripojenie
elektromerov" [» 17].

Cerpadlo na teplu
vodu pre domacnost’

Pozrite si ast "6.3.5 Pripojenie ¢erpadla
teplej vody pre domacnost™ [» 17].

Vystup poplasného
signalu

Pozrite si ast "6.3.6 Pripojenie vystupu
poplasného signalu" [ 17].

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si ast "6.3.7 Pripojenie vystupu
ZAP./VYP. chladenia a ohrevu
miestnosti" [» 18].

Prepnutie na ovladanie
externého zdroja tepla

Pozrite si ¢ast "6.3.8 Pripojenie prepinania
k vonkajSiemu zdroju tepla" [» 18].

Digitalne vstupy
spotreby energie

Pozrite si ¢ast "6.3.9 Pripojenie digitalnych
vstupov spotreby energie" [» 19].

Bezpeénostny
termostat

Pozrite si ¢ast "6.3.10 Pripojenie
bezpec€nostného termostatu (normalne
zatvoreny kontakt)" [» 19].

Aplikacia Smart Grid

Pozrite si ¢ast "6.3.11 Pripojenie aplikacie
Smart Grid" [» 20].

Kazeta siete WLAN

Pozrite si Cast "6.3.12 Pripojenie kazety
siete WLAN (dodava sa ako
prisluSenstvo)" [» 22].

I1zbovy termostat
(drétovy alebo

m Pozrite si nizSie uvedenu tabulku.

nevkladajte. bezdrétovy) ."[ Vodice: 0,75 mm?
POZNAMKA Maximalny aktualny prad: 100 mA
Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by E Pre hlavni zénu:
mala byt minimalne 50 mm. « [2.9] Regulécia
= [2.A] Typ vonkajsieho
6.1 Zhoda elektrického systému termostatu
Len pre zalozny ohrieva¢ vnutornej jednotky Pre vedlajsiu zonu:
Pozrite si ¢ast "6.3.2 Pripojenie elektrického napajania z&alozného . Ec3-A] . Ttyp vonkajsieho
ohrievaca" » 15]. ermostatu
= [3.9] (len na Citanie) Regulacia
Navod na instalaciu DAIKIN ETBH/X16E
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6 Elektroinstalacia

Polozka

Opis

Polozka

Opis

Konvektor tepelného
Cerpadla

O

Pre konvektory tepelného Cerpadia je
mozné pouzit rézne ovladace a
nastavenia.

V zavislosti od nastavenia potrebujete
tiez pouzit relé (dodava zakaznik,
pozrite si doplnok pre volitelné
prislusenstvo).

Dalsie informacie najdete na:
= Navod na inStalaciu konvektorov
tepelného Cerpadla
inStalaciu volitelného
konvektorov

= Navod na
prislusenstva
tepelného Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 0,75 mm?
Maximalny aktualny pruad: 100 mA

H &

Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Regulacia

= [2.A] Typ vonkajsieho
termostatu

Pre vedlajSiu zonu:

= [3.A] Typ vonkajsieho
termostatu

= [3.9] (len na Citanie) Regulacia

Vonkajsi dialkovy
snimac¢

H

Pozrite si:

= Navod na instalaciu vonkajsieho
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

(IR

[9.B.1]=1 (Externy snimac =
Vonkajsi)

[9.B.2] Odchylka externého
snimaca okolitej teploty

[9.B.3] Dobra priemerovania

Dialkovy vnutorny
snimac

B

Pozrite si:

= Navod na instalaciu vnuatorného
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externy snimac =
Miestnost)

[1.7] 0dchylka izbového snimaca

Rozhranie pre
pohodlie oséb

H i

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu a obsluhu
rozhrania pre pohodlie oséb

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalna dizka: 500 m

H &

[2.9] Regulacia

[1.6] 0Odchylka izbového snimaca

(v pripade nadrze na
teplu vodu pre
domacnost)

3-cestny ventil

B

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu 3-cestného

ventilu

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodi¢e: 3x0,75 mm?
Maximalny aktualny prud: 100 mA

[9.2] Tepla uzitkova voda

(v pripade nadrze na
teplu vodu pre
domacnost)

Termistor nadrze na
teplt vodu pre
domacnost

HE &

Pozrite si:

= Navod na instalaciu nadrze na teplu
vodu pre domacnost

= Doplnok pre volitelné prislu§enstvo

R

Vodice: 2
Termistor a prepojovaci kabel (12 m)

sa dodavaju s nadrzou na teplu vodu
pre domacnost.

[9.2] Tepla uzitkova voda

(v pripade nadrze na
teplu vodu pre
domacnost)

Elektrické napajanie
pre ohrievac s
pomocnym Cerpadlom
(z vnutornej jednotky k
tepelnej ochrane
ohrieva¢a s pomocnym
Cerpadlom)

HH]

Pozrite si:

= Navod na instalaciu nadrze na teplu
vodu pre domacnost

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: (2+GND)x2,5 mm?

[9.4] Pridavny ohrievac

(v pripade nadrze na
teplu vodu pre
domacnost)

Elektrické napajanie
ohrievaca s pomocnym
¢erpadlom (z
elektrickej zasuvky do
vnutornej jednotky)

2R

Pozrite si:

= Navod na instalaciu nadrze na teplu
vodu pre domacnost

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: 2+GND
Maximalny pracovny prud: 13 A

[9.4] Pridavny ohrievac

Modul siete WLAN

HHE &

Pozrite si:

= Navod na instalaciu modulu siete
WLAN

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

= Referenéna priru¢ka instalatora

Pouzite kabel dodany s modulom
siete WLAN.

[D] Bezdrotova brana

Suprava Bizone

HHE K

Pozrite si:
= Navod na instalaciu supravy Bizone

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Pouzite kabel dodany so supravou
Bizone.

IR

[9.P] Dvojzénova suprava

m pre izbovy termostat (drétovy alebo bezdrétovy):

V pripade...

Pozrite si...

Bezdrétovy izbovy
termostat

= Navod na instalaciu bezdrétového
izbového termostatu

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

ETBH/X16E
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6 Elektroinstalacia

V pripade... Pozrite si...

C X11YA—‘ FX"Y X11YB
L

Drotovy izbovy termostat | Navod na inStalaciu  drétového
bez viaczonovej zakladnej | izbového termostatu

Jednotky = Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Drétovy izbovy termostat s|= Navod na inStalaciu  drotového
viaczénovou zakladnou izbového termostatu  (digitalneho
jednotkou alebo analégového) + viaczonovej

zakladnej jednotky
= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo
=V tomto pripade:

= Musite pripojit drétovy izbovy

termostat (digitalny alebo
analogovy) ku viaczénovej
zakladnej jednotke

= Musite pripojit viaczénovu
zakladnu jednotku k vonkajSej
jednotke

= Pri prevadzke chladenia/ohrevu
potrebujete tiez pouzit relé (dodava
zakaznik, pozrite si doplnok pre

volitelné prislusenstvo)

6.3.1 Pripojenie hlavného elektrického
napajania
1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Predny panel 2 3
2 |Kryt rozvodnej skrine ﬁ >

3 |Elektricka rozvodna skrina

2 Pripojte hlavné elektrické napajanie.

V pripade elektrického napajania s normalnou sadzbou za kWh

Prepojovaci kabel [Vodige: (3+GND)x1,5 mm?
(= hlavné

elektrické
napajanie)

E_

X2m XM

X2m

A1P

a Prepojovaci kabel (=hlavné elektrické napajanie)

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh

Prepojovaci kabel
(= hlavné
elektrické
napajanie)

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Elektrické
napajanie

s normalnou
sadzbou za kWh

Vodice: 1N
Maximalny aktualny prud: 6,3 A

Kontakt
elektrického
napajania

s vyhodnou
sadzbou za kWh

Vodice: 2%(0,75~1,25 mm?)
Maximalna dizka: 50 m.

Kontakt elektrického napajania

s vyhodnou sadzbou za kWh: detekcia
16 V DC (napatie dodava karta PCB).
Beznapatovy kontakt, ktory méze
zabezpe it minimalne zatazenie

15V DC, 10 mA.

=l

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou

za kWh

Pripojte konektor X11Y ku konektoru X11YB.

A

B
B
r - - i |
. —— _————n 1 1 1 1
) a | 1 1 1 1
T G ! L o5 ) o !
! S c | | | ‘ .
c I 123 @ . 1 1 1 I
1 1 1 1 ® 1 1
b o o o 4 1 1 ‘} 3\ 1 |
! \ LN | sts |
1N~, 50 Hz,
! T230vac, 6.3a! !
| e e - - - [ rl
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6 Elektroinstalacia

B Cc

X11IYA X11YB 1 rX11Y

a Prepojovaci kabel (=hlavné elektrické napajanie)
b Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh
¢ Kontakt preferenéného elektrického napajania
3 Pomocou spbébn na kable pripevnite kable k montaznym
pripojkam kablov.

A UPOZORNENIE

S cielom zarugit Gplné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického napajania zalozného ohrievaca a
uzemrovaci kabel.

Vykon zaloZzného ohrievaa sa mdze menit v zavislosti od modelu
vnutornej jednotky. Elektrické napajanie musi zodpovedat vykonu
zaloZzného ohrievaca, ako je uvedené v nasledujucej tabulke.

INFORMACIE

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh pripojte konektor X11Y ku konektoru X11YB. Potreba
samostatného elektrického napdjania s beznou sadzbou
za kWh vnutornej jednotky (b) X2M/5+6 zavisi od typu
elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

Samostatné pripojenie vnutornej jednotky sa vyZaduje:

= ak sa aktivne elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie
vnutornej jednotky pri aktivnom elektrickom napajani
s vyhodnou sadzbou za kWh.

6.3.2 Pripojenie elektrického napajania
zalozného ohrievaca

Typ zalozného Elektrické Vodice
ohrievaca napajanie
*6V 1N~ 230V (6V3) |2+GND
3~230V (6T1) 3+GND
oW 3N~ 400V 4+GND
E [9.3] Zalozny ohrievac

A VAROVANIE

Zalozny ohrievaé MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpe&nostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

A UPOZORNENIE

Ak je vnutorna jednotka vybavena nadrzou s elektrickym
ohrievacom s pomocnym Cerpadlom, pre zalozny ohrievac
a ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom pouzite Specialny
elektricky napdjaci obvod. NIKDY nepouzivajte spolo¢ny
elektricky napajaci obvod s inym zariadenim. Tento

Typ Vykon Elektrické | Maximalny Z,x
zalozného | zalozného | napajanie aktualny
ohrievaéa | ohrievaca prud
6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 AP 0,220Q
6 kW IN~230 V@ | 26 AP© 0,220Q
2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10A —
6 kW 3~230 V@ 15A —
QW 3kw 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ V3

® Elektrické zariadenie vyhovujice norme EN/IEC 61000-3-12
(eurdpska/medzinarodna technicka norma, ktora uréuje limity pre
harmonicky prud vytvarany zariadenim pripojenym k
nizkonapatovym verejnym sietam so vstupnym pradom >16 A
a <75 A jednej faze).

© Toto zariadenie vyhovuje norme EN/IEC 61000-3-11 (europska/
medzinarodna norma, ktora ur€uje limity pre zmeny napatia,
kolisanie napatia a kmitania vo verejnych nizkonapatovych
systémoch pre zariadenia s menovitym pridom <75 A) za
predpokladu, Ze impedancia systému Z,; je menSia alebo rovna
Z,..x vV bode rozhrania medzi elektrickym napajanim pouzivatela
a verejnym systémom. Povinnostou instalatora alebo pouzivatela
zariadenia je zabezpedit, v pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou systému Z,
mensou alebo rovnou Z

@671

max-

Pripojenie elektrického napajania zalozného ohrievaca:

3 |1

a Kabel namontovany vo vyrobe pripojeny k stykacu
zalozného ohrievaca vo vnutri elektrickej rozvodnej
skrine (K5M)

b Vedenie na mieste inStalacie (pozrite si tabulku nizSie)

elektricky napajaci obvod MUSI byt chraneny
pozadovanymi istiacimi zariadeniami podla platnych
predpisov.
ETBH/X16E DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

Model (elektrické
napajanie)

Pripojenia elektrického napajania

zalozného ohrievaca

*6V (6V3: 1N~ 230 V)

1N~, 50 Hz
230 VAC

*6V (6T1: 3~ 230 V)

‘-
|
Q1DIE’]
I
L
2

@ POZNAMKA

NEPRESTRIHAVAJTE

ani neodstrariujte kabel

elektrického napajania zalozného ohrievaca.

6.3.3 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

INFORMACIE

Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej
zény LWT a kombinacie spodnych konvektorov
podlahového kurenia a tepelného cCerpadla namontujte
pred podlahovym kurenim uzatvaraci ventil, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe pocas chladenia.

Vodic¢e: 2x0,75 mm?

Maximalny aktualny prad: 100 mA
230 V AC dodava karta PCB

E [2.D] Uzatvéaraci ventil

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie

vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Predny panel

2 |Kryt rozvodnej skrine

3 |Elektricka rozvodna skrina

;

2 Riadiaci kabel ventilu pripojte do prisluSsnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

@ POZNAMKA

Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO

(normalne otvoreny).

|
|
¢+ A
E]
3~, 50 Hz | |
230VAC L1 L2 L3
B
*9W (3N~ 400 V)
r=- -=n
1 1
1 1
1 1
C 1 1
! M2s !
1 1
L 4
B c NO
| | |
| | | @
ST b
-
|
|
N I Cc NC
3N-~, 5 |
B0VACT L1 L2 13 N @ s
F1B  Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporu¢ana X2Mm
poistka: 4-polova; 20 A; krivka 400 V; vypinanie triedy C.
K5M Bezpecnostny stykac (v elektrickej rozvodnej skrini)
Q1DI  Isti¢ uzemnenia (dodava zékaznik)
SWB Elektricka rozvodna skrina
X6M Svorka (dodava zakaznik)
-
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6 Elektroinstalacia

3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spén.

6.3.4 Pripojenie elektromerov

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

[9.2.3] Plan cerpadla TUV

Vodi¢e: 2 (na meter)x0,75 mm?

PCB)

Elektromery: detekcia pulzu 12 V DC (napétie dodava karta

E [9.A] Meranie spotreby energie

INFORMACIE

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie

vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Predny panel 2 3

ﬁ >

2 |Kryt rozvodnej skrine

3 |Elektricka rozvodna skrina

2 Cerpadlo teplej vody pre domacnost pripojte do prislusnych

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku

konektorom X5M/6 a X5M/4 a zaporna polarita ku

konektorom X5M/5 a X5M/3.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie

vnutornej jednotky" [» 71]):

1 |Predny panel 2 3
1

W0

2 |Kryt rozvodnej skrine

3 |Elektricka rozvodna skrina

2 Elektromery ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je

znazornené na nasledujucom obrazku.
A

svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.
A

B
L
r=- -—-n
1 1
1 1
1 6 5 4 3
oo e |
c 1 1
1 S2S S3S 1
o o o - - o4
B C
3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
6.3.6 Pripojenie vystupu poplasného signalu
Vodige: (2+1)x0,75 mm?
Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC
E [9.D] vystup alarmu
&
= 1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
» vnutornej jednotky" [» 7]):
1 |Predny panel 2 3
3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spén. 2 |Kryt rozvodnej skrine 1 Y
3 |Elektricka rozvodna skrina m
6.3.5 Pripojenie cerpadla teplej vody pre
domacnost 2 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych
Vodige: (2+GND)x0,75 mm? svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.
Vystup Cerpadla teplej vody pre domacnost. Maximalne
zatazenie: 2 A (narazovo), 230 V AC, 1 A (priebezne)
ETBH/X16E DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

— 1+2 |Vodi&e pripojené k vystupu
2 1 popladného signalu
3 |Vodi¢e medzi svorkami X2M a
X2m| 7
aaliR-
: A4P |Vyzaduje sa in3talacia
3 EKRP1HBAA.
1
A4P|Y1
A
B
r—- -=n
1 1
1 1
1 1
c 'yt 7!
1 Qi) 1
1 1
oo e oo e - o4
B (o]

a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1HBAA.

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spén.

6.3.7

Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia

a ohrevu miestnosti

INFORMACIE

Chladenie je pouzitelné len v pripade reverzibilnych

modelov.

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

E_

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie

vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Predny panel

2 |Kryt rozvodnej skrine

3 |Elektricka rozvodna skrifa

2

Kabel vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti
pripojte do prisluSnych svoriek, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

1+2 |Vodice pripojené k vystupu
ZAP./VYP. chladenia/ohrevu

miestnosti

Vodi¢e medzi svorkami X2M a
A4P

Vyzaduje sa inStalacia

H EKRP1HBAA.

AdP|Y2

13 A4P

A

a Vyzaduje sa indtalacia EKRP1HBAA.

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.

6.3.8

Pripojenie prepinania k vonkajSiemu
zdroju tepla

INFORMACIE

Bivalentny rezim je mozny len v pripade 1 zény teploty
vody na vystupe:

= s regulaciou pomocou izbového termostatu ALEBO

= regulaciou pomocou externého izbového termostatu.

Vodic¢e: 2x0,75 mm?
Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

Minimalne zatazenie: 20 mA, 5V DC

=l

[9.C] Bivalentny

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

Predny panel

2 |Kryt rozvodnej skrine 1
3 |Elektricka rozvodna skrina h

2 Prepinanie pripojte do prislusnych svoriek externého zdroja
tepla, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

A
B
F=—=———— -
1 1
! X1x2 1!
1 1
1 1
c | |
1 L N 1
B C

a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1HBAA.

3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spon.

6.3.9 Pripojenie digitalnych vstupov spotreby
energie

Vodi€e: 2 (na vstupny signal)x0,75 mm?
Digitalne vstupy energetického limitu: detekcia
12 V DC/12 mA (napatie dodava karta PCB)

E [9.9] Kontrola spotreby energie.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Predny panel 2 3
2 |Kryt rozvodnej skrine 1 3
3 |Elektricka rozvodna skrina h

2 Digitalne vstupy spotreby energie pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

A .
K
B
C
B C

a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1AHTA.

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spén.

6.3.10 Pripojenie bezpeénostného termostatu
(normalne zatvoreny kontakt)

Vodice: 2x0,75 mm?2

Maximalna dizka: 50 m

Kontakt bezpe¢nostného termostatu: detekcia 16 V DC
(napéatie dodava karta PCB). Beznapatovy kontakt, ktory
moéze zabezpecit minimalne zatazenie 15V DC, 10 mA.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Predny panel
2 |Kryt rozvodnej skrine ﬁ

3 |Elektricka rozvodna skrina

2 Kabel bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny)
pripojte  k prislusnym svorkam, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

Poznamka: Z prislusnych svoriek sa musi odpojit' prepajaci kabel
(montaz vo vyrobe).

ETBH/X16E
Daikin Altherma 3 H HT W
4P644727-1B — 2022.03
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6 Elektroinstalacia

A
L

A

B
r—=-=- -
1 1
1 1
: 14 13 :

c | I 1
1 Q4L 1

B Cc

3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spén.

@ POZNAMKA

Dbajte na to, aby ste bezpecnostny termostat vybrali a
nainstalovali v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

V kazdom pripade s ciefom predist zbytoénému vypinaniu
bezpecnostného termostatu odporu¢ame:

= Pouzivat bezpeCnostny termostat s moznostou
automatického resetovania.

= Pouzivat bezpenostny termostat s maximalnym
teplotnym rozsahom 2°C/min.

= Dodrzat medzi bezpecnostnym termostatom a
3-cestnym ventilom so servomotorom, ktory sa dodava
sa s nadrzou na tepld vodu pre domacnost, minimalnu
vzdialenost' 2 m.

POZNAMKA

Chyba. Ak odpojite prepajaci kabel (otvoreny okruh), no
NEPRIPOJITE bezpeénostny termostat, zobrazi sa chyba
zastavenia 8H-03.

6.3.11

V tejto téme uvadzame 2 mozné spdsoby pripojenia vnutornej
jednotky k aplikacii Smart Grid:

Pripojenie aplikacie Smart Grid

= V pripade kontaktov nizkeho napéatia Smart Grid

= V pripade kontaktov vysokého napatia Smart Grid. Vyzaduje sa
inStalacia supravy relé aplikacie Smart Grid (EKRELSG).

2 vstupné kontakty Smart Grid mézu aktivovat nasledujuce rezimy
Smart Grid:

Kontakt Smart Grid Rezim prevadzky Smart Grid

(1) (2]

Volnobezny chod

Vynutené vypnutie

Odporucané

alalolo
alol-~]o

Vynutené zapnutie

Pouzitie elektromeru Smart Grid nie je povinné:

Ak sa elektromer Smart Grid... | Polozka [9.8.8] Obmedzenie

nastavenia kW sa...

Pouziva
([9.A.2] Elektromer 2 # Ziadne)
Nepouziva sa

([9.A.2] Elektromer 2=
Ziadne)

Nepouzitelné

Pouziva

V pripade kontaktov nizkeho napatia Smart Grid

Vodice (elektromer Smart Grid): 0,5 mm?
Vodice (kontakty nizkeho napéatia Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrickej energie s vyhodnou
sadzbou za kWh =Smart grid)

[9.8.5] Prevadzkovy rezim Smart grid
[9.8.6] Povolit elektrické ohrievace

[9.8.7] Aktivovat ukladanie energie pre miestnost

[9.8.8] Obmedzenie nastavenia kW

Zapojenie aplikacie Smart Grid v pripade pouzitie kontaktov nizkeho
napatia:

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]

e o <

§4S S11S S10S

a Prep3ajaci kdbel (montuje sa vo vyrobe). Ak tiez pripajate
bezpecénostny termostat (Q4L), nahradte prepajaci kabel
vodiémi bezpe€nostného termostatu.

84S  Elektromer Smart Grid
0/3103 Kontakt 1 nizkeho napatia Smart Grid
IS11S  Kontakt 2 nizkeho napétia Smart Grid

1 Kable pripojte takto:
A

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

b Skrutky pre K1A a K2A
c Nalepka na vodite vysokého napatia
d Vodi¢e medzi relé a X5M (AWG22 ORG)
e Vodi¢e medzi relé a X10M (AWG18 RED)
2 Pomocou spdn na kable pripevnite kable k montaznym
pripojkam kablov.
V pripade kontaktov vysokého napatia Smart Grid 2 Kable nizkeho napétia pripojte takto:

Vodice (elektromer Smart Grid): 0,5 mm?
Vodice (kontakty vysokého napatia Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Zdroj elektrickej energie s vyhodnou
sadzbou za kWh =Smart grid)

[9.8.5] Prevadzkovy rezim Smart grid
[9.8.6] Povolit elektrické ohrievace
[9.8.7] Aktivovat ukladanie energie pre miestnost

[9.8.8] Obmedzenie nastavenia kW

Zapojenie aplikacie Smart Grid v pripade pouzitie kontaktov
vysokého napatia:

S4S  Elektromer Smart Grid

STEP 1 InStalacia supravy relé Smart Grid

STEP 2 Pripojky nizkeho napatia

STEP 3 Pripojky vysokého napatia

Kontakt 1 vysokého napatia Smart Grid

Kontakt 2 vysokého napétia Smart Grid

Strany relé s cievkami

Strany relé s kontaktmi

Prepajaci kabel (montuje sa vo vyrobe). Ak tiez pripajate
bezpecnostny termostat (Q4L), nahradte prepajaci kabel
vodiémi bezpeénostného termostatu.

f Elektromer Smart Grid

Y-

1 InStalacia komponentov supravy relé Smart Grid:

3 Kable vysokého napatia pripojte takto:

K1A, K2A Relé
X10M  Svorkovnica
a Skrutky pre X10M

ETBH/X16E DAIKIN Navod na instalaciu
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8 Uvedenie do prevadzky

8.2.1 Kontrola minimalnej rychlosti prudenia

1 |Skontrolujte hydraulicku konfiguraciu a zistite, ktoré —
slucky ohrevu miestnosti mozno zatvorit pomocou
mechanickych, elektronickych alebo inych ventilov.

2 |Zatvorte vSetky slucky ohrevu miestnosti, ktoré —
mozno zatvorit.

3 |Spustite skiSobnu prevadzku ¢erpadla (pozrite si —
Cast "8.2.4 SkuSobna prevadzka aktivatora" [» 34]).

4 |Odgitajte rychlost' pradenia® a upravte nastavenie —
obtokového ventilu tak, aby sa dosiahla minimalna
pozadovana rychlost prudenia+2 I/min.

@ Pocas skusobnej prevadzky cerpadla méze byt v jednotke nizsia
ako minimalna pozadovana rychlost prudenia.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia

= Pre modely E: 25 I/min.
= Pre modely E7: 20 I/min.

Monitorovanie teploty vody na vystupe a teploty v nadrzi

Pocas skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky méze
kontrolovat monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

Monitorovanie teploty:

1 |V ponuke prejdite na polozku Senzory. QO

2 |Vyberte informacie o teplote. QO

8.24 Skusobna prevadzka aktivatora
Ugel
Spustite skiSobnu prevadzku akénych ¢lenov a potvrdte prevadzku

dalSich akénych ¢lenov. Ked napriklad vyberiete moznost
Cerpadlo, spusti sa skiiSobna prevadzka Gerpadla.

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kdrenie/chladenie a Nadrz.

8.2.2 Vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kurenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre droven pristupu uzivatela nastavte moznost —
Intalator. Pozrite si ¢ast "Zmena drovne pristupu
pouzivatela" [» 23].

2 |Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky | @:-O

> 0dvzdusnenie.

3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu. Q-0

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu.
Automaticky sa zastavi po dokon&eni cyklu
vypustenia vzduchu.

Manualne zastavenie vypustania vzduchu: —
QO
2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| @::-O

1 |Prejdite do ponuky Zastavit odvzdus$novanie.

8.2.3 Skusobna prevadzka

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kirenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre droven pristupu uzivatela nastavte moznost —
Instalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 23].

2 |Prejdite do ponuky [A.1]: Uvedenie do prevadzky | O

> Skusobna prevadzka.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: Q-0

Kdrenie.

4 |\Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka. Ked' je
jednotka pripravena, automaticky sa zastavi
(30 min.).

Manualne zastavenie skiSobnej prevadzky: —

1 |V ponuke prejdite na polozku Zastavit QO

skusobnu prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu.| @s-O

INFORMACIE

Ak je vonkajsia teplota mimo rozsahu prevadzky, jednotka
NEMUSI fungovat alebo NEMUSI dodavat poZadovany
vykon.

1 |Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost’ —
InStalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 23].

2 |Prejdite do ponuky [A.2]: Uvedenie do prevadzky | @::-O

> Skusobna prevadzka akéného clena.

3 |Zo zoznamu vyberte prisludny test. Priklad: QO

Cerpadlo.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. Q-0

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka akénych
¢lenov. Ked je jednotka pripravena, automaticky sa
zastavi (£30 min.).

Manualne zastavenie skusobnej prevadzky: —
QO

1|V ponuke prejdite na polozku Zastavit
skusobnu prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| @::-O

Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora
= Test Pridavny ohrievac
= TestZalozny ohrievac 1
= TestZalozny ohrievac 2

= Test Cerpadlo

INFORMACIE

Uistite sa, Ci sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Pocas skuSobnej prevadzky
zabrarite naruSovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= TestUzatvaraci ventil

= Test Rozdelovaci ventil (3-cestny ventil na prepinanie medzi
ohrevom miestnosti a ohrevom nadrze)

= TestBivalentny signal
= TestVystup alarmu

= TestSignal Chl/Kdr

= Test Cerpadlo TUV

= Test Priame cerpadlo pre dvojzénovu supravu (suprava
Bizone EKMIKPOA alebo EKMIKPHA)

= Test ZmieSavacie <cerpadlo pre dvojzénovu
(suprava Bizone EKMIKPOA alebo EKMIKPHA)

= Test ZmieSavaci ventil pre dvojzénovu supravu (suprava
Bizone EKMIKPOA alebo EKMIKPHA)

supravu

Navod na instalaciu
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9 Odovzdanie pouzivatelovi

8.2.5 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kdrenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre uroven pristupu uzivatela nastavte moznost —
Intalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 23].

2 |Prejdite do ponuky [A.4]: Uvedenie do prevadzky | Q«-O
>VysuSanie poteru podlahového kurenia.

3 |Nastavte program vysusania poteru: prejdite do QO
ponuky Program a pouzite obrazovku
programovania vysusania poteru UFH.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. O--- QL

Vysledok: Spusti sa vysuSanie poteru na
podlahovom kureni. Po dokon&eni sa automaticky
zastavi.

Manualne zastavenie skusobnej prevadzky: —

-

Prejdite do ponuky zZastavit vysusanie Q:--O
poteru podlahového kurenia.

2 |VVyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu.| @s:-O

@ POZNAMKA

Ak chcete spustit vysuSanie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu inStalatéra na mieste inStalacie (pozrite si Cast
"Uvedenie do prevadzky") sa ochrana miestnosti pred
mrazom po prvom zapnuti na 12 hodin automaticky
deaktivuje.

Ak je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 12
hodinach  zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu 0 a NECHAJTE ju deaktivovanu az do skoncenia
vysUSania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

POZNAMKA

Skor ako budete moct spustit prevadzku vysusania poteru
na podlahovom kureni, skontrolujte spravnost’
nasledujucich nastaveni:

« [4-00]=1
+ [C-02]=0
« [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]71

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= pre pouzivatela do tabulky inStalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat' aktualne nastavenia.

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacent dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit v pripade problémov,

ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

ETBH/X16E
Daikin Altherma 3 H HT W
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10  Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

10.1  Schéma potrubia: vnutorna
jednotka

A

L

3D120613B

Vnutorna jednotka

InStaluje sa na mieste

VYSTUP vody ohrevu miestnosti
Pripojenie PRIVODU vody
Cerpadlio

Expanzna nadoba

Uzatvaraci ventil, 1" samec-samica
Magneticky filter/oddelovac¢ necistot
Bezpecénostny ventil

Vypustenie vzduchu

Vypustaci ventil

Zalozny ohrievaé

Volna 1" matica

e —mTQ w0 Q0T >

Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
Snimac prietoku

Termistor (VSTUP vody) .

Termistor (zalozny ohrieva¢ — VYSTUP vody)
Spinac prietoku

Pripojenie pomocou skrutky

Spojenie s lievikovym rozsirenim

Rychla spojka

Spajkované spojenie

Navod na instalaciu
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10.2
jednotka

Schéma zapojenia: vnutorna

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). Pouzité skratky

sU uvedené nizSie.

Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky

Angli¢tina

Preklad

Anglié¢tina

Preklad

Notes to go through before
starting the unit

Poznamky, ktoré si treba precitat’
pred spustenim jednotky

[ Ext. thermistor

[0 Externy termistor

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor tepelného Cerpadla

Add LWT

Teplota vody na vystupe vo

X1M Hlavna svorkovnica vedlajSej zone

X2M Svorkovy pas so zapojenim na [0 On/OFF thermostat (wired) | Termostat ZAP./VYP. (drotovy)
mieste pre striedavy prid [0 On/OFF thermostat (wireless) |[J Termostat ZAP./VYP.

X5M Svorkovy pas so zapojenim na (bezdroétovy)
mieste pre jednosmerny prud [ Ext. thermistor [0 Externy termistor

X6M Syorvka’elektrlgkeh? napajania [0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Cerpadla
zalozného ohrievaca

X7M, X8M Svorka elektrického napajania Pozicia v elektrickej rozvodnej skrini
ohrieva¢a s pomocnym &erpadlom Angliétina Preklad

X10M Svorka Smart Grid Position in switch box Pozicia v elektrickej rozvodne;j

_————— Uzemnenie skrini

------- Dodava zakaznik Legenda

@ Viaceré moznosti zapojenia A1P Hlavna karta PCB

= = Moznost A2P * |Termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA

Lo ) Nie je namontované v elektrickej (PC=vykonovy obvod)
rozvodnej skrini A3P * |Konvektor tepelného ¢erpadla

T Zapojenie zavisi od modelu A4P * |Digitalna V/V karta PCB

] Karta PCB A8P * |Karta PCB poziadaviek

Note 1: Connection point of the |Poznamka 1: Bod pripojenia A11P Hlavna karta PCB MMI (= pouZivatelské

power supply for the BUH/BSH |elektrického napajania zalozného rozhranie vnutornej jednotky)

should be foreseen outside the |ohrievaca/ohrievaa s pomocnym A14P * |Karta PCB vyhradeného rozhrania pre

unit. Cerpadlom sa musi nachadzat na pohodlie os6b (BRC1HHDA pouzivané ako
vonkaj$ej strane jednotky. izbovy termostat)

Backup heater power supply Elektrické napajanie zalozného A15P * |Karta PCB prijimaca (bezdrétovy termostat
ohrievaca ZAPNUTIA/VYPNUTIA)

06T1 (3~,230V, 6 kW) O06T1(3~, 230V, 6 kW) A20P * |Modul siete WLAN

06V3 (1N~, 230 V, 6 kW) J6V3 (1N~, 230 V, 6 kW) A30P * |Karta PCB zmie$avacej stpravy Bizone

LI 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |L16WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 BSK (A3P) Relé stanice solarneho &erpadia

kW) kW) CN* (A4P) * |Konektor

User installed options Moznosti inStalované DS1 (A8P) * |Prepina¢ DIP
pouzivatelom F1B 4 |Propatova poistka ZA103naho ohrieval

[J Remote user interface [0 Vyhradené rozhranie pre rt'epa cha ?0|s 2 z.a ozrv1e oo r|evaf:a
pohodlie 0sdb (BRCTHHDA F2B # |Prudova poistka ohrieva¢a s pomocnym

pouzivané ako izbovy termostat)

Cerpadlom

[ Ext. indoor thermistor

[0 Externy vnutorny termistor

[J Ext outdoor thermistor

[ Externy vonkajsi termistor

F1U, F2U (A4P) | *
PCB

Poistka 5 A 250 V pre digitalnu V/V kartu

O Digital 1/0 PCB

[ Digitalna V/V karta PCB

K1A, K2A *

Relé vysokého napatia Smart Grid

K1M, K2M tykac zalozného ohrievac
[J Demand PCB O Karta PCB poziadaviek an - zt’fka(f Z‘E oznehoohnievaca .
[ Safety thermostat [0 Bezpec¢nostny termostat KoM B y acvo nfvécf,i pvorrftl)c'nyrr; cer:? orvn
O Smart Grid O Aplikacia Smart Grid KR (APALP Relz'pecn:srtny:gBac zelozneno ohrievaca
O WLAN module O Modul siete WLAN M2P( “A4P) y Ce © n:| a et S
0 WLAN cartridge [J Kazeta siete WLAN erpadio na tepl vodu pre domacnos
- — - . . ; M2S # |2-cestny ventil pre rezim chladenia
[J Bizone mixing kit [0 ZmieSavacia suprava Bizone
0D tic hot water tank O Nadr tenld vod M3S * |3-cestny ventil pre podlahové kurenie
omestic hot water tan a rzna} eplt vodu pre a tepld vodu pre domécnost
domacnost PC (A15P * |Prudovy okruh
Main LWT Teplota vody na vystupe v hlavnej ( ) rdovy ok
zéne PHC1 (A4P) * |Obvod vstupu optoclena
O On/OFF thermostat (wired) | Termostat ZAP./VYP. (drétovy) Q4L # |Bezpecnostny termostat
[0 On/OFF thermostat (wireless) (] Termostat ZAP./VYP. QDI # | Ochranny uzemnovaci isti¢
(bezdrotovy) R1H (A2P) * |Snimag vihkosti
ETBH/X16E DAIKIN Navod na instalaciu
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R1T (A2P) *

Snimac ZAP./VYP. okolia termostatu

Anglictina

Preklad

R2T (A2P) *

Externy snimac (podlaha alebo okolie)

WLAN cartridge

Kazeta siete WLAN

RST *

Termistor teplej vody pre domacnost

R6T *

Vonkajsi termistor vnutorného alebo
vonkajsieho prostredia

(4) Domestic hot water tank

(4) Nadrz na teplu vodu pre
domacnost’

3 wire type SPST

3-vodiovy typ SPST

S18 #

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou
sadzbou za kWh

Booster heater power supply

Elektrické napajanie ohrievaca s
pomocnym cerpadlom

S2S # |Vstup impulzov elektromera 1 Only for *** Len pre ***

S3S # |Vstup impulzov elektromera 2 SWB Elektricka rozvodna skrifia

S4S # |Vstup aplikacie Smart Grid (5) Ext. thermistor (5) Externy termistor

S6S~S9S * |Vstupy digitadlneho obmedzenia spotreby SWB Elektricka rozvodna skrifia
energie (6) Field supplied options (6) Moznosti inétalované na

S10S-S11S # |Kontakt nizkeho napatia Smart Grid mieste

SS1 (A4P) * |Voliaci prepinac 12 V DC pulse detection (voltage |Detekcia pulzu 12 V DC (napéatie

TR1 Transformator elektrického napajania supplied by PCB) dodava karta PCB)

X6M # |Svorkovy pas elektrického napajania 230 V AC Control Device Ovladacie zariadenie 230 V AC
zalozného ohrievaca 230 V AC supplied by PCB 230 V AC dodava karta PCB

X6M * |Konektor elektrického napajania ohrievaca s Bizone mixing kit ZmieSavacia suprava Bizone
pomocnym cerpadiom Continuous Jednosmerny prad

X7M, X8M Svorkovy pas elektrického napajania DHW pump output Vystup gerpadia na tepldi vodu
ohrieva¢a s pomocnym &erpadiom pre domacnost

X10M * |Svorkovy pas elektrického napajania DHW pump Cerpadlo na teplti vodu pre
aplikacie Smart Grid domacnost

é: XA, J%, XY, Konektor Electrical meters Elektromery

— For HV smartgrid Pre Smart Grid vysokého napétia
X*M Svorkovy pas - . e
For LV smartgrid Pre Smart Grid nizkeho napatia

* Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Preklad textu v schéme zapojenia

For safety thermostat

Pre bezpec€nostny termostat

For smartgrid

Pre aplikaciu Smart Grid

Anglic¢tina

Preklad

Inrush

Narazovy prud

(1) Main power connection

(1) Pripojenie hlavného zdroja
napajania

Max. load

Maximalne zatazenie

Normally closed

Bezne zatvoreny

For HP tariff

Pre tarifu tepelného ¢erpadla

Normally open

BeZne otvoreny

Indoor unit supplied from outdoor

Vnutorna jednotka napajana z
vonkaj$ej jednotky

Normal kWh rate power supply

Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe¢nostného
termostatu: detekcia 16 V DC
(napatie dodava karta PCB)

Shut-off valve

Uzatvaraci ventil

Only for normal power supply
(standard)

Len pre normalne elektrické
napajanie (Standard)

Smartgrid contacts

Kontakty Smart Grid

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Len pre elektrické napajanie s
vyhodnou sadzbou za kWh
(vonkajSia jednotka)

Smartgrid PV power pulse meter

Fotovoltaicky elektromer Smart
Grid

SwB

Elektricka rozvodna skrifa

Outdoor unit

VonkajSia jednotka

(7) Option PCBs

(7) Volitelné karty PCB

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh:
detekcia 16 V DC (napatie
dodava karta PCB)

Alarm output

Vystup poplasného signalu

Changeover to ext. heat source

Prepnutie na externy zdroj tepla

Max. load

Maximalne zatazenie

Min. load

Minimalne zatazenie

SWB

Elektricka rozvodna skrina

Only for demand PCB option

Len pre kartu PCB poziadaviek

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh pouzivajte len
pre vnutornu jednotku

Only for digital I/O PCB option

Len pre digitalnu V/V kartu PCB

(2) Backup heater power supply

(2) Elektrické napajanie
zalozného ohrievaca

Options: external heat source
output, solar pump connection,
alarm output

Moznosti: externy vystup zdroja
tepla, pripojenie solarneho
Cerpadla, vystup poplasného
signalu

Only for ***

Len pre ***

(3) User interface

(3) Pouzivatel'ské rozhranie

Options: On/OFF output

Moznosti: vystup signalu
ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Only for remote user interface

Len vyhradené rozhranie pre
pohodlie oséb (BRC1HHDA
pouzivané ako izbovy termostat)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalne vstupy energetického
limitu: detekcia 12 V DC/12 mA
(napatie dodava karta PCB)

SD card

Slot na kartu kazety siete WLAN

Refer to operation manual

Pozrite si navod na obsluhu

SWB

Elektricka rozvodna skrina

Solar input

Solarny vstup

Solar pump connection

Pripojenie solarneho ¢erpadla

Navod na instalaciu
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Anglictina

Preklad

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTIE/VYPNUTIE
chladenia/ohrevu miestnosti

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externé termostaty
ZAPNUTIA/NVYPNUTIA a
konvektor tepelného Cerpadla

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe:
vedlajSia zona teploty

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna
zbna teploty

Only for external sensor (floor/
ambient)

Len pre externy snimac (podlaha
alebo okolie)

Only for heat pump convector

Len pre konvektor tepelného
Cerpadla

Only for wired On/OFF

Len pre drétovy termostat

thermostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA
Only for wireless On/OFF Len pre bezdrétovy termostat
thermostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA

ETBH/X16E
Daikin Altherma 3 H HT W
4P644727-1B — 2022.03
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Schéma elektrického zapojenia

Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

| Len pre ( aplikéciu Smart Grid

LI Kontakt Smart Grid K2A

ELEKTRICKE NAPAJANIE STANDARDNACAST : Poznamky:
(1) Len na intaliciu noméineho elekirického napéjania ; i VONKAJSIA JEDNOTKA _V pripade kébla signalu: zachovajte minimalnu vzdialenost od napdjacich kablov >6 cm
|
i Elektrické napajanie jednotky: 5 a‘ebo_ 3jadré | XIM: L1-L2-L3-N-uzemnenie alebo |
1400 V alebo 230 V + uzemnenie h L i
- ot ! ! DODAVA ZAKAZNIK
I |
o . h | L - - N
3 Fe'g,',‘g{ﬁ'y‘% @?ﬂg‘ e sadzbou za KiWh: 5 a\ebo_ 3jadra; | OM: 12+ ] ! /;;/ 3 jadré ”//// 3 | Ohrievat; potrubia i
1 400V alebo 230V + uzemnenie ! XIM: 123 ) i 20V e ———————————_ !
i
Elektrické napajanie i !
| slbe%r‘lou sarfz%ou‘za kWh pre vnitorn( jednotku: ! 1
1 230V 3jadra !
! I
| DODAVA ZAKAZNIK _________ VNUTORNA JEDNOTKA |
I 2 rT T - ! " < .
i :Olg(ggz (k]tuez\glitﬂwheho napéjania s vyhodnou (XM 123 N\ ! DODAVA ZAKAZNIK
| N g .
bigzTIoooooooooooooooo e L Len pre model 'KRP1HB" |
Iy I !
. [ RVR | o !
" [Kontakt Smart Grid $108 il AA;‘ZH Y_C ! i -._i-:-z adré # Oznadenie poplasného signalu | o
[ X2M: 56 | [ Vystup poplasného signalu ! 230V ! 1
VOLITELNAGAST __ . i | ¥
1(2)Len pre vysokonapétovi aplikéciu Smart Grid b I 5 i [
:® pre vysolanap: : a Xh: 9-10 U prepniie o f—t y 2ty [Eemjzdojtp raptbojer) | N
! [Kontak Smart Grid KiA R ) Il edeméhozdijatepla [ | signal H
! 2ads | o : ¥
I " ry X| | ] I [
Relé Smart Grid K1A A Xt0M: 12— | : Y2 jadra
| [Rele Smart Grid nl ! 0 AA;ZLZ: ;g : 2 jadra Vystup ZAP.VYP. chladenialohrevu | b
! Zada ! it VystupZAPYP. [ ! TR i
! [ReléSmen GidkoA sy XU ST | b
i Vysokonapatové napéjanie o e 2 .
| oldani ol S i 20V L - i !
TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTo A : i XoM: 12 | 4 Rl | Obehoveé cerpadopre epl vod precomdenost | i
! | ! 230V |
I 0 I !
! | ! 2-cestny ventil |
| i Beine olvtign’ ventil: : { -:-:-2 Jadra { M2S pre rezim chladenia | i
. i . i ©E XEMAS ' Bemezatvorenj ventl: | | 20V |
DODAVA ZAKAZNIK 4‘ ! X5M: 14 | XoM: 21-29 : |
[ttt -1 | |
| R " 2iadra ! ! ! L —— S N
:@ | 7 termostat Q4L ! XGM; 134 ! i X556 |t 2 jadra Vstup impulzov elektromera 1 | ®:! i
" 2 T ! | T K
| i |
| |
| i
| |
| i
i |
I I
I

Elekirické napajanie zélozného ohrievaca (6/9 kW): 5, 4 alebo 3 jadra

X6M: L1-L2-L3+uzemnenie |
alebo

400V alebo 230 V + uzemnenie
(F1B)

VOLITELNA CAST

Modul siete WLAN
A20P: J2

DODAVA ZAKAZNIK

| |Vslup energetického limitu podfa odberu 1 y 2jadra | y

i signadl |

| |Vslup energetického limitu podfa odberu 2 y 2jadra y

| signal

1 |Vslup energetického limitu podfa odberu 3 y 2jadrd ! /
signal

T
I
2jadrd |
T

alebo

X5M: 3-4

X5M: 7-8

hlavnd: X2M: 30-34-35
vedlajsia: X2M: 30-34a-35a

hlavnd: X2M: 30-31-34-35
vedlajSia; X2M:
30-31-34a-35a

ABP: X801M: 1-5

|
HER IR 28 ! hlavn: X2M: 30-35
I vedlajSia: X2M: 30-35a|
I
|
|
|

ABP: X801M: 3-5

Sjagw

I Len pre ni (i aplikaciu Smart Grid

4 Kontakt Smart Grid S11 |

Externy izbovy termostat/konvektor tepelného ¢erpadia

ier pre chladeni
Jadrd len pre of

signal

(hlavna alebo vedrajsia zona)

Len pr? Todel *KRTW (kablovy izbovy

! 3 jadra pre chladenie/ohrev i
! J f Jaé)rae len pre ofrev termosta !
o A2P: X1M: C-com-H |

signal !

I

@[en pre model *KRTR1

iolohrev I~ femiostat

2jadra
(3 m stcastou balenia)

FZT Vonk:
signal p

@Le}w Ere odel *KRTRB (bezdrotovy izbovy

: termostat i
I

AP XIM: 1-2|.‘;

— —!

|

odlaha al

I
I
i [Vistup energetického limitu podfa odberu 4 AP XBOIM: 45 1y T T T T T T T T T T T T T T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTo ?
i o I
. signdl 1 2jadra Len pre rozhranie pre pohodlie fudi
L | J | 2%0,75
! XEM: 11-12 A m—f { wp. é rozhranie P1-P2
| | komunikacia [
I P B e N
I I
Co ) e —————— 7 ! 4D133218B
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